308 MATCH REAMER - CLYMER .308 MATCH TACTICAL REAMER

Ream Tighter Chambers For .308 Match Ammo

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for.

Attributes

Name: CLYMER .308 MATCH TACTICAL REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050402

Mfr. No.: F308MATCH

Cartridge: 308 Winchester

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den 308 MATCH REAMER
CLYMER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den 308 MATCH REAMER CLYMER entschieden hast. Dieses Prazisionswerkzeug ist fir
den professionellen Buchsenmacher konzipiert und besteht aus hochwertigem M7 Hochgeschwindigkeitsstahl. Um
deine Sicherheit und die Langlebigkeit dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in
diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte den Reamer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife den Reamer vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit und der Verwendung des Reamers.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der unmittelbaren Nahe befindet, wahrend
du das Werkzeug benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlenen Betriebsgeschwindigkeiten fir den Reamer.

Verwende den Reamer nur fur den vom Hersteller vorgesehenen Zweck.

Vermeide es, UberméaRige Kraft anzuwenden, um Bruch oder Verletzungen zu verhindern.

Sicher deine Werkstuick richtig, bevor du den Reamer verwendest.

Wenn du wéhrend der Benutzung ungewdhnliche Vibrationen oder Gerausche bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife das Werkzeug.

® Versuche nicht, den Reamer selbst zu modifizieren oder zu reparieren. Wende dich an einen qualifizierten
Fachmann fir Reparaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistungen vor Beginn hast.
® Mache dich mit dem Reamer und seinen Komponenten vertraut.

2. Installation:

® Sichere den Reamer in einem kompatiblen ReamerHalter oder einer Spannzange.
® Stelle sicher, dass der Reamer fest gesichert ist, um ein Verrutschen wéhrend der Benutzung zu
verhindern.

3. Verwendung:

Positioniere das Werkstlick sicher in einem Schraubstock oder einer Vorrichtung.

® Richte den Reamer mit dem vorgesehenen Loch oder Bereich aus, der bearbeitet werden soll.

® Beginne den Betrieb mit niedriger Geschwindigkeit und erhdhe diese nach Bedarf fur das bearbeitete
Material.

® Halte eine gleichmafige und kontrollierte Vorschubgeschwindigkeit ein, um ein gleichmafiges Finish
zu gewahrleisten.

® Ziehe nach Abschluss des ReamingProzesses den Reamer vorsichtig aus dem Werksttick zurick.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Reamer grundlich, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre den Reamer an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Reamer gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.

® Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmull.

® Wenn der Reamer Uber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fiir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung oder Sicherheit des 308 MATCH REAMER CLYMER wende
dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung oder auf deren offizieller Website
bereitgestellt werden.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit dem 308 MATCH REAMER CLYMER priorisierst. Dein Befolgen dieser
Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Arbeitsumgebung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the 308 MATCH REAMER
CLYMER

Introduction

Thank you for choosing the 308 MATCH REAMER CLYMER. This precision tool is designed for professional
gunsmithing and is made from highquality M7 HighSpeed Steel. To ensure your safety and the longevity of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the reamer out of reach of children and other unauthorized individuals.

Inspect the reamer for any damage before each use. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) including safety glasses and gloves when handling
and using the reamer.

® Ensure your work area is clean, welllit, and free from any distractions.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity while using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended operating speeds for the reamer.

Use the reamer only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Avoid using excessive force when operating the reamer to prevent breakage or injury.

Always secure the workpiece properly before using the reamer.

If you experience any unusual vibrations or noises during use, stop immediately and inspect the tool.
Do not attempt to modify or repair the reamer yourself. Contact a qualified professional for any repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have all necessary tools and safety equipment before beginning.
® Familiarize yourself with the reamer and its components.

2. Installation:

® Secure the reamer in a compatible reamer holder or collet.
® Ensure that the reamer is tightly secured to prevent slippage during use.

3. Usage:

Position the workpiece securely in a vise or fixture.

Align the reamer with the intended hole or area to be reamed.

Begin operation at a low speed, gradually increasing as necessary for the material being worked on.
Maintain a steady and controlled feed rate to ensure an even finish.

After completing the reaming process, carefully withdraw the reamer from the workpiece.

4. PostUsage:

® (Clean the reamer thoroughly to remove any debris or residue.
® Store the reamer in a dry, safe place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the reamer in accordance with local regulations for metal products.

® Do not dispose of the reamer in regular household waste.

® |f the reamer is damaged beyond use, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the 308 MATCH REAMER CLYMER, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or on their official website.

Thank you for prioritizing safety while using the 308 MATCH REAMER CLYMER. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective working environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 308
MATCH REAMER CLYMER

Introduccion

Gracias por elegir el 308 MATCH REAMER CLYMER. Esta herramienta de precision esta disefiada para el armero
profesional y esta fabricada con acero de alta velocidad M7. Para garantizar tu seguridad y la longevidad de este
producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y otras personas no autorizadas.

Inspecciona el reamer en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manipular y usar el reamer.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté en las cercanias inmediatas mientras uses la
herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las velocidades de operacién recomendadas para el reamer.

Utiliza el reamer solo para su propdésito previsto segun lo especificado por el fabricante.

Evita usar fuerza excesiva al operar el reamer para prevenir roturas o lesiones.

Asegura siempre la pieza de trabajo adecuadamente antes de usar el reamer.

Si experimentas vibraciones o ruidos inusuales durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona la
herramienta.

No intentes modificar o reparar el reamer ti mismo. Contacta a un profesional calificado para cualquier
reparacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios antes de comenzar.
® Familiarizate con el reamer y sus componentes.

Instalacion:

® Asegura el reamer en un soporte o collet compatible.
® Asegurate de que el reamer esté bien asegurado para prevenir deslizamientos durante el uso.

Uso:

Posiciona la pieza de trabajo de manera segura en un tornillo de banco o soporte.

® Alinea el reamer con el agujero o area que deseas reamar.

® Comienza la operacién a baja velocidad, aumentando gradualmente segln sea necesario para el
material que estés trabajando.

® Mantén una tasa de avance constante y controlada para asegurar un acabado uniforme.

® Después de completar el proceso de reaming, retira cuidadosamente el reamer de la pieza de trabajo.

PostUso:

® |impia el reamer a fondo para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Almacena el reamer en un lugar seco y seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Desecho



Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales para productos metdlicos.
No deseches el reamer en la basura doméstica regular.
® Si el reamer esta dafiado mas alla de su uso, contacta a la autoridad local de gestién de residuos para

métodos de desecho adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del 308 MATCH REAMER CLYMER, por favor,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto o en su sitio web
oficial.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el 308 MATCH REAMER CLYMER. Tu cumplimiento de estas directrices
ayuda a garantizar un entorno de trabajo seguro y efectivo.



Guide de sécurité pour le REAMER CLYMER .308
MATCH

Introduction
Merci d'avoir choisi le REAMER CLYMER .308 MATCH. Cet outil de précision est concu pour l'armurerie

professionnelle et est fabriqué a partir de I'acier a haute vitesse M7 de haute qualité. Pour garantir votre sécurité et
la longévité de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

® Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

® Gardez le reamer hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® |Inspectez le reamer pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.

® Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation et de I'utilisation du reamer.

® Assurezvous que votre zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

[ ]

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
immédiate lors de ['utilisation de I'outil.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas les vitesses de fonctionnement recommandées pour le reamer.

Utilisez le reamer uniqguement pour l'usage prévu tel que spécifié par le fabricant.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation du reamer pour prévenir les cassures ou les blessures.
Assurezvous toujours que la piece a travailler est correctement fixée avant d'utiliser le reamer.

Si vous ressentez des vibrations ou des bruits inhabituels pendant l'utilisation, arrétez immédiatement et
inspectez l'outil.

®* Ne tentez pas de modifier ou de réparer le reamer vousméme. Contactez un professionnel qualifié pour toute
réparation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer.
® Familiarisezvous avec le reamer et ses composants.

2. Installation :

® Fixez le reamer dans un portereamer ou un collet compatible.
® Assurezvous que le reamer est solidement fixé pour éviter tout glissement pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

Positionnez la piéce a travailler de maniere sécurisée dans un étau ou un dispositif.
® Alignez le reamer avec le trou ou la zone a reamer.
Commencez I'opération a basse vitesse, en augmentant progressivement si nécessaire pour le
matériau travaillé.
Maintenez un taux d'alimentation régulier et contrdlé pour garantir une finition uniforme.
® Apres avoir terminé le processus de reaming, retirez soigneusement le reamer de la piéce a travailler.

4. Postutilisation :

® Nettoyez soigneusement le reamer pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez le reamer dans un endroit sec et sOr pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination



® Eliminez le reamer conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.

® Ne jetez pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sjle reamer est endommagé audela de son utilisation, contactez votre autorité locale de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité du REAMER CLYMER .308 MATCH,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou sur leur site Web
officiel.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de l'utilisation du REAMER CLYMER .308 MATCH. Votre respect de ces
directives contribue a garantir un environnement de travail sir et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 308 MATCH
REAMER CLYMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il 308 MATCH REAMER CLYMER. Questo strumento di precisione € progettato per I'uso da
parte di gunsmith professionisti ed & realizzato in acciaio M7 ad alta velocita di alta qualita. Per garantire la tua
sicurezza e la longevita di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e altre persone non autorizzate.

Ispeziona il reamer per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi e utilizzi il reamer.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle immediate vicinanze mentre
utilizzi lo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le velocita operative raccomandate per il reamer.

Utilizza il reamer solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.

Evita di applicare una forza eccessiva durante I'operazione del reamer per prevenire rotture o infortuni.
Assicurati sempre di fissare correttamente il pezzo di lavoro prima di utilizzare il reamer.

Se avverti vibrazioni o rumori insoliti durante l'uso, fermati immediatamente e ispeziona lo strumento.
Non tentare di modificare o riparare il reamer da solo. Contatta un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare.
® Familiarizza con il reamer e i suoi componenti.

2. Installazione:

Fissa il reamer in un supporto o collet compatibile.
® Assicurati che il reamer sia ben fissato per prevenire slittamenti durante l'uso.

3. Uso:

Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro in una morsa o fissaggio.

® Allinea il reamer con il foro o l'area da alesare.
Inizia I'operazione a bassa velocita, aumentando gradualmente secondo necessita per il materiale su
cui stai lavorando.

® Mantieni un tasso di avanzamento costante e controllato per garantire una finitura uniforme.

® Dopo aver completato il processo di alesatura, ritira con attenzione il reamer dal pezzo di lavoro.

4. PostUso:

® Pulisci accuratamente il reamer per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il reamer in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il reamer in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.
® Se il reamer & danneggiato oltre I'uso, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza del 308 MATCH REAMER CLYMER, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o sul loro sito
web ufficiale.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del 308 MATCH REAMER CLYMER. La tua
adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un ambiente di lavoro sicuro ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 308 MATCH REAMER
CLYMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 308 MATCH REAMER CLYMER. To precyzyjne narzedzie zostato zaprojektowane do
profesjonalnego rusznikarstwa i wykonane z najwyzszej jakosci stali M7 HighSpeed. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
diugotrwale uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehnstwa zawartymi w tej
instrukciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj reamer z dala od dzieci i innych nieupowaznionych oséb.

Sprawdz reamer pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice podczas obstugi i
uzywania reamera.

* Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od jakichkolwiek rozproszen.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposrednim sasiedztwie
podczas korzystania z narzedzia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie przekraczaj zalecanych predkosci roboczych dla reamera.

Uzywaj reamera tylko do jego zamierzonego celu, jak okre$lit producent.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi reamera, aby zapobiec ztamaniu lub urazowi.

Zawsze prawidtowo zabezpiecz element roboczy przed uzyciem reamera.

Jesli podczas uzycia wystapig jakiekolwiek nietypowe wibracje lub hatasy, natychmiast zatrzymaj sie i
sprawdz narzedzie.

® Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ reamera samodzielnie. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalistg
w celu dokonania napraw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i Srodki ochrony przed rozpoczeciem.
® Zapoznaj sie z reamerem i jego elementami.

2. Instalacja:

® Zabezpiecz reamer w odpowiednim uchwycie lub kolcie.
* Upewnij sie, ze reamer jest mocno zabezpieczony, aby zapobiec poslizgowi podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

® Bezpiecznie umies¢ element roboczy w imadle lub uchwycie.

®* Wyréwnaj reamer z zamierzonym otworem lub obszarem do rozwiercenia.

® Rozpocznij operacje na niskiej predkosci, stopniowo zwigekszajac w miare potrzeby dla obrabianego
materiatu.

® Utrzymuj statg i kontrolowang predko$¢ posuwu, aby zapewni¢ rownomierne wykonczenie.

® Po zakonczeniu procesu rozwiercania ostroznie wycofaj reamer z elementu roboczego.

4. Po Uzyciu:

® Doktadnie oczy$¢ reamer, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj reamer w suchym, bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj reamer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktow metalowych.

® Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli reamer jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgadzajagcym
odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa 308 MATCH
REAMER CLYMER, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu lub na ich oficjalnej stronie internetowe;j.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z 308 MATCH REAMER CLYMER.
Twoje przestrzeganie tych wskazéwek przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego srodowiska

pracy.



Turvaohjeet 308 MATCH REAMER CLYMER:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 308 MATCH REAMER CLYMERIn. Tama tarkkuustydkalu on suunniteltu ammattilaisille
asekorjaajille ja se on valmistettu korkealaatuisesta M7 korkean nopeuden teraksesta. Turvallisuuden ja tuotteen
pitkaikdisyyden varmistamiseksi, lue ja noudata tdmén oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida reamer lasten ja muiden valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista reamer ennen jokaista kaytta mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun
kasittelet ja kaytat reameria.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairiotekijoista.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd kukaan ei ole valitttmassa laheisyydessa, kun kaytat tytkalua.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala ylita suositeltuja kayttonopeuksia reamerille.

Kéayta reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten valmistaja on maaritellyt.

Vélta liiallista voimaa reameria kaytettdessa, jotta valtat rikkoutumisen tai vamman.

Varmista, ettd tytkappale on kunnolla kiinnitetty ennen reamerin kayttoa.

Jos havaitset epatavallisia tarindita tai aania kayton aikana, pysayta valittomasti ja tarkista tyokalu.
Ala yrita muokata tai korjata reameria itse. Ota yhteytta patevaan ammattilaiseen korjauksia varten.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.
® Tutustu reameriin ja sen komponentteihin.

2. Asennus:

® Kiinnitéa reamer yhteensopivaan reamerholderiin tai kolviseen.
® Varmista, ettd reamer on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liiku kayton aikana.

3. Kaytto:

Aseta tydkappale tukevasti puristimeen tai kiinnityslaitteeseen.

Kohdista reamer tarkoitettuun reikédan tai alueeseen, jota aiot reamata.

Aloita toiminta matalalla nopeudella ja lisda sité tarpeen mukaan kasiteltdvan materiaalin mukaan.
Pida tasainen ja hallittu sy6ttbnopeus varmistaaksesi tasaisen pinnan.

Kun reamauksen prosessi on valmis, veda reamer varovasti tydkappaleesta.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista reamer huolellisesti poistaaksesi kaikki jatteet tai jaamat.
® Sailytd reamer kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

Havita reamer paikallisten metallituotteiden havittAmista koskevien sdantéjen mukaisesti.

* Ala havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos reamer on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeet asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita 308 MATCH REAMER CLYMERIn kaytdsta tai turvallisuudesta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttaessasi 308 MATCH REAMER CLYMERIia. Ohjeiden noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan tydympariston.



Sakerhetsinstruktioner for 308 MATCH REAMER
CLYMER

Introduktion

Tack for att du valt 308 MATCH REAMER CLYMER. Detta precisionsverktyg ar designat for professionell
vapensmidning och ar tillverkat av hogkvalitativt M7 HighSpeed Steel. For att sakerstélla din sékerhet och
produktens langvariga hallbarhet, vanligen las och f6lj sakerhetsinstruktionerna i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall reamern utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Inspektera reamern for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Bar [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) inklusive skyddsglasdgon och handskar vid hantering och
anvandning av reamern.

Se till att din arbetsyta ar ren, valbelyst och fri fran distraktioner.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll att ingen ar i den omedelbara néarheten néar verktyget anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte de rekommenderade driftshastigheterna for reamern.

Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte som specificerat av tillverkaren.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander reamern for att férhindra brott eller skador.

Sakra alltid arbetsstycket ordentligt innan du anvander reamern.

Om du upplever ovanliga vibrationer eller ljud under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera verktyget.
Forsok inte att modifiera eller reparera reamern sjalv. Kontakta en kvalificerad professionell fér reparationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du borjar.
® Bekanta dig med reamern och dess komponenter.

Installation:

® Sikra reamern i en kompatibel reamerhallare eller collet.
® Se till att reamern ar ordentligt sékrad for att férhindra glidning under anvandning.

Anvandning:

Placera arbetsstycket ordentligt i en skruvstad eller faste.

Rikta reamern mot det avsedda halet eller omradet som ska reamas.

Borja driften med l&g hastighet och 6ka gradvis efter behov for det material som bearbetas.
Uppratthall en jamn och kontrollerad matningshastighet for att sakerstalla en jamn finish.
Efter att reamingsprocessen ar klar, dra forsiktigt tilloaka reamern fran arbetsstycket.

Efter anvandning:

® Rengdr reamern noggrant for att ta bort skrép eller rester.
® Forvara reamern pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera reamern i enlighet med lokala foreskrifter for metallprodukter.
® Kassera inte reamern i vanlig hushallsavfall.
® Om reamern &r skadad bortom anvandning, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér korrekta

avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer gallande anvandning eller sékerhet av 308 MATCH REAMER CLYMER,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen eller p& deras officiella

webbplats.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéndning av 308 MATCH REAMER CLYMER. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sékerstélla en saker och effektiv arbetsmiljo.



Bezpecnostni pokyny pro 308 MATCH REAMER
CLYMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 308 MATCH REAMER CLYMER. Tento precizni nastroj je navrzen pro profesionalni
zbrojife a je vyroben z vysoce kvalitni rychlofezné oceli M7. Aby byla zajiSténa vase bezpec€nost a dlouha zivotnost
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte reamer mimo dosah déti a dalSich neopravnénych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte reamer na pfipadné posSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Pfi manipulaci a pouzivani reameru pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné
ochrannych bryli a rukavic.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté, dobfe osvétlené a bez jakychkoli rozptyleni.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v bezprostfedni blizkosti pfi pouzivani nastroje.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Nepfekracujte doporucené provozni rychlosti pro reamer.

Pouzivejte reamer pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je uvedeno vyrobcem.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi obsluze reameru, abyste predesli zlomeni nebo zranéni.

VZzdy spravné zajistéte obrobek pred pouZzitim reameru.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoliv neobvyklé vibrace nebo zvuky, okamzité zastavte a
zkontrolujte nastroj.

NepokouSejte se reamer sami upravovat nebo opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného odbornika pro jakékoli
opravy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:
® Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni pfed zacatkem.
® Obeznamte se s reamerem a jeho komponenty.
Instalace:
® Zaijistéte reamer v kompatibilnim drzaku reameru nebo koliku.
® Ujistéte se, Ze je reamer pevné zajiStén, aby se béhem pouzivani nezklouzl.
Pouziti:
® Umistéte obrobek bezpecné do svéraku nebo zafizeni.
® Zarovnejte reamer s urenym otvorem nebo oblasti, kterou ma reamerovat.
® Zacnéte provoz na nizké rychlosti a postupné zvySujte podle potfeby pro material, se kterym pracujete.
® Udrzujte stabilni a kontrolovanou rychlost posuvu, abyste zajistili rovnomérné dokonceni.
® Po dokonceni procesu reamovani opatrné vyjmeéte reamer z obrobku.
Po pouziti:

* Duikladné vycistéte reamer, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
® Ulozte reamer na suchém a bezpe€ném misté, aby nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte reamer v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové produkty.

® Nepozivejte reamer do bézného domaciho odpadu.

® Pokud je reamer poSkozen nad rdmec pouZziti, kontaktujte mistni Gfad pro nakladani s odpady pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZiti nebo bezpe€nosti 308 MATCH REAMER CLYMER, prosim,
odkazujte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu nebo na jejich oficialnich webovych
strdnkach.

Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani 308 MATCH REAMER CLYMER. VaSe dodrzovani téchto
pokynd pomaha zajistit bezpedné a efektivni pracovni prostiedi.



